Zmluva o zriadeni spoloéného stavebného uradu
uzatvorend podla § 20a zdkona ¢.369/1990 Zb., 0 obecnom zriadeni v zneni neskor$ich zmien a doplnkov

Utastnik 1. Mesto Namestovo
so sidlom : Cyrila a Metoda 329/6, 029 01 Namestovo
Zastupené : Milan Hubik — primator mesta
ICO : 00314 676
DIC : 2020571707
Bank. spojenie : VUB, a. s., pobo¢ka Namestovo
IBAN: SK45 0200 0000 0000 1682 2332

Utastnik IL Obec Vavredka
so sidlom : Vavrec¢ka 203, 029 01 Namestovo
Zastupena : Peter Kruzel — starosta obce
ICO : 00314951
DIC : 2020573951
Bank. spojenie : Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK38 5600 0000 0040 0473 5002

Utastnik I1L Obec Oravska Jasenica
so sidlom : 029 64 Oravska Jasenica 126
Zastupena : Ing. Karol Granak — starosta obce
ICO : 00314714
DIC : 2020571729
Bank. spojenie : Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN:SK19 5600 0000 0040 0366 0002

uzatvéraji v zaujme kvalitného, racionilneho a efektivneho zabezpeCovania vykonu
prenesenych tloh $tatnej spravy na Gseku uzemného planovania a stavebného poriadku podla
zakona ¢.50/1976 Zb. o izemnom pléanovani a stavebnom poriadku v zneni neskorsich zmien
a doplnkov a v zmysle § 20a zakona €.369/1990 Zb. o obecnom zriaden{ v zneni neskorsich
zmien a doplnkov tito zmluvu o zriadeni spolo¢ného stavebného uradu

Clanok L.
Predmet zmluvy



. Ukastnici tejto zmluvy zriad'uju Spologny stavebny urad so sidlom v Namestove na
zabezpetenie vykonu prenesenych uloh Statnej spravy zverenych zakonom &. 416/2001
Z .z. o prechode niektorych posobnosti z organov $tatnej spravy na obce a samospravne
kraje na useku:
a) Uzemného planovania a stavebného poriadku, v zmysle zakona ¢. 50/1976 Zb.
o uzemnom pldnovani a stavebnom poriadku v zneni neskorSich zmien a
doplnkov (d’alej len , stavebny zakon*) s vynimkou vyvlastiiovacieho konania
b) Pozemnych komunikacii v zmysle § 2a ods.4 zakona ¢.135/1961 Zb. o
pozemnych komunikdciach /cestny zakon/
¢) Ochrany prirody — vydavanie rozhodnuti na povolenie vyrubu
d) Povol'ovania informa¢nych, reklamnych a propagaénych zariadeni — vydavanie
rozhodnuti na povolenie reklamnych stavieb

Spolo¢ny stavebny trad bude na tseku tizemného rozhodovania a stavebného poriadku
podla ods. 1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy najmé, nie viak vylucne

A. Vykonavat’ pripravu podkladov na rozhodovaciu &innost’, povolovaciu ¢innost
vratane ukladania sankcii a to hlavne:

viest Gzemné konanie, pripravovat a vydavat izemné rozhodnutia (§32 az §42
stavebného zakona),
viest stavebné konania, pripravovat a vydavat stavebné povolenia na stavby a ich
zmeny (§54 az § 70 stavebného zékona), okrem stavieb spadajtcich do kompetencie
Specialnych stavebnych uradov podla § 120 a § 121 stavebného zakona,
pripravovat’ povol'ovanie terénnych tprav, prac (§ 71 az § 74 stavebného zdkona)
viest kolauda&né konania a pripravovat kolaudaéné rozhodnutia na stavby, ktoré
vyzadovali stavebné povolenie, povolovanie zmien v uzivani stavby (§ 76 az § 85
stavebného zékona),
pripravovat’ podklady pre nariadovanie udrzby stavby, nevyhnutnych udprav a
zabezpetovacich prac na stavbe alebo stavebnom pozemku a na terénnych upravach (§
86 a7 § 94 stavebného zdkona),
pripravovat’ podklady k rozhodovaniu o poskytnuti $tatneho stavebného prispevku (§95
stavebného zakona) v spolupréci s prislusnymi obcami,
pripravovat a vydat' rozhodnutia o vypratani stavby (§ 96 stavebného zakona),
prerokovat’ priestupky fyzickych osdb a spravne delikty pravnickych osob a fyzickych
0sdb opravnenych na podnikanie a ulozit’ sankcie (§ 105 az § 107 stavebného zakona),
pripravovat’ a vydavat rozhodnutia o rozsahu oprdvnenia vstupovat' na pozemky a
stavby a rozhodovat’ o opatreniach na susednom pozemku alebo stavbe (§ 134 a § 135
stavebného zakona), prava jednotlivych starostov podl'a § 134 stavebného zakona tymto
nie st dotknuté,
vydavat’ zaviizné stanoviska k povolovaniu stavieb Specialnym stavebnych uradom

B. Vykonavat kontrolnt ¢innost' v ramci:



Zabezpeovania vykonu Statneho stavebného dohl'adu (§ 98 az § 104 stavebného
zakona),

C. Viest evidenciu v ramci:

vedenia evidencii a ukladania rozhodnuti vratane spisov a inych opatreni vyplyvajtcich
7 &innosti stavebného uradu. (§ 131 a § 133 stavebného zékona)

zabezpetovat pripravu podkladov na vykon rozhodnuti podl'a § 71 a nasl. zékona C.
71/1967 Zb. o spravnom konani.

Spoloény stavebny trad bude na useku pozemnych komunikécii pri zabezpectovani
vykonu $pecidlneho stavebného uradu podla ods.l pism. b) tohto &lanku zmluvy
vykonavat pdsobnost’ Specidlneho stavebného turadu pre miestne a ucelove
komunikéacie vratane pripravy podkladov na rozhodovaciu ¢innost a povolovaciu
&innost a pdsobnost’ v zmysle &l. 111 metodického pokynu Ministerstva dopravy, post a
telekomunikécii SR z 26. Novembra 2002 &.4/2002 uverejneného vo Vestniku vlady SR
roénik 12, ¢iastka 12, vydaného dna 5.12.2002.

Spolo&ny stavebny urad nie je pravnickou osobou.

Clanok IL
Sidlo spoloéného stavebného tradu

Sidlom Spoloéného stavebného uradu je mesto Namestovo, adresa Spolotného
stavebného tradu je: Mestsky trad Namestovo, so sidlom Cyrila a Metoda 329/6, 029

01 Namestovo.

Clanok III.
Doba trvania zmluvy

 Tato zmluva o zriadeni Spoloéného stavebného tiradu sa uzatvara na dobu neur¢ita
atood 01.07.2020.

Clinok IV,
Prava a povinnosti uc¢astnikov zmluvy

Kazdy Gi¢astnik zmluvy ma najmé pravo:

a) vyuzivat Spolo¢ny stavebny tGrad na zabezpetovanie vykonu prenesenych tloh
Statnej spravy v rozsahu a posobnosti podla ¢l. L. tejto zmluvy,

b) na informécie o ¢innosti Spoloéného stavebného tiradu a jeho hospodareni,

¢) predkladat’ nédvrhy na zmeny a doplnky zmluvy o zriadeni Spolo¢ného
stavebného tradu,

d) iniciovat stretnutie ucastnikov zmluvy za i¢elom rieSenia podstatnych
zalezitosti tejto zmluvy alebo ¢innosti Spoloéného stavebného aradu.



Kazdy t¢astnik zmluvy ma najmé povinnost:
a) dodrziavat’ dohodnuté podmienky o zriadeni Spoloéného stavebného tradu,
b) podiel'at’ sa na ndkladoch Spolo¢ného stavebného tradu vo vyske a spésobom
dohodnutym v zmluve
¢) spolupracovat’ so Spoloénym stavebnym tradom, poskytovat’ mu su¢innost pri
plneni jeho povinnosti
d) dodéavat podklady potrebné pre pripravu rozhodovacej ¢innosti
Ugastnici zmluvy st povinni zdrzat’ sa vietkého, ¢o by mohlo viest” k prietahom pri
plneni predmetu zmluvy. Utastnici zmluvy sa zavizuju spolupracovat’ a poskytovat’ si
navzajom sucinnost’ pri plneni zavizkov podla tejto zmluvy.
Ak sa vyskytuji udalosti, ktoré jednému ucastnikovi zmluvy Ciasto¢ne alebo tplne
znemoznia plnenie prav a povinnosti podla tejto zmluvy, je povinny o tom bez
zbytoéného odkladu informovat druhého ucastnika zmluvy a spolocne sii povinni
podniknut’ kroky k ich prerokovaniu.

Clanok V.
Organizacia Spolo¢ného obecného uradu

Zamestnanci Spolo¢ného stavebného tradu s v pracovnopravnom vztahu s Mestom
Namestovo.

Statutarnym organom v pracovnopravnych veciach, tykajlcich sa zamestnancov
v Spoloénom stavebnom tGrade a v majetkovopravnych veciach, tykajicich sa
Spoloéného stavebného tiradu je primator Mesta Namestovo.

Vietci Giastnici zmluvy maju rovnopravne postavenie a to bez ohl'adu na velkost’ obce
a podet jej obyvatel'ov.

Ziadosti ob¢anov zu&astnenych obei sa podavaji na obecnom tirade podl'a katastrédlneho
lizemia stavby, alebo v sidle Spolo¢ného stavebného tradu. Podacim a odosielacim
tiradom pre ob&ana je prislusny obecny trad podl'a miesta Ziadatel'a. Spolo¢ny stavebny
drad eviduje prijaté a odoslané pisomnosti podl'a jednotlivych ucastnikov tejto zmluvy
Cinnost Spolo¢ného stavebného uradu riadi a pisomnosti beZnej agendy podpisuje
pisomne poverend osoba, ktora za svoju Cinnost zodpoveda primatorovi Mesta
Namestovo. Rozhodnutia podpisuje Statutdrny zastupca tcastnika zmluvy.

Utastnici zmluvy v tradnom styku pouzivaju okrihlu peciatku odtlacenu Cervenou
farbou s nazvom obce so §tatnym znakom SR.

Kopie vietkych pisomnosti vybavovanych v Spolo¢nom stavebnom urade sa budi
zakladat a archivovat’, aby bol prehl'ad o frekvencii a mnoZstve vystupov, plnenia uloh
spolo¢ného stavebného tradu.

Clanok VL.
Financovanie niakladov Spolo¢ného stavebného tradu

Spolo¢ny obecny urad bude financovany icastnikmi zmluvy z finanénych prostriedkov
uréenych na preneseny vykon $tétnej spravy, a to na tisekoch uvedenych v €lanku I. ods.



